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VALAMILYEN DZSUNGLIBAN

Magyar nyelvkonyv kritika kalfoldi tanulok
beszéd- és irasprodukcidinak tukrében

Abstract

This study investigates the morphological aspects of two Hungarian as foreign language
(HFL) course books: Hallg, itt Magyarorszag! and Lépésenként magyarul. HFL learners
primarily aim to participate successfully in everyday communicative situations, for which
they have to rely heavily on their morphological knowledge. A small research among
the students also forms a part of the study, in which the mistakes of the HFL students
are analyzed. The achievements of the study can help to clarify what kind of problems
the students have to face and may also provide suggestions on the application of newer
interdisciplinary theoretical and methodical achievements could be integrated the new
editions of these books.

Kulcsszavak: tankényvkritika, morfolégia, psziholingvisztika, hibdzdsok, térviszonyok,
tdrgyeset

1. Bevezetés

A magyar mint idegen nyelvet oktaté tandrok korében kozkeletl vélemény az, hogy
nyelviink oktatasahoz maig nincs modern, hatékonyan hasznalhato, a tanari és tanuléi
igényeknek egyarant megfelel6 tankdnyv. Mi, magyartanarok irigykedve nézziik angolt
tanitd kollegaink igényes kivitelezésy, szines képekkel illusztralt, érdekes szovegekkel,
otletes feladatokkal teli kdnyveit, melyeknek segitségével egy angoléra megtartdsdhoz
sokszor elég atnézni az aktudlis fejezetet, az 6ra kit(izott célja és a hallgatok dsszetétele
alapjan kivalasztani a par-, csoport- vagy egyéni munkéhoz kidolgozott feladatokat. A
magyartanar viszont segédanyagok utan kutatva, szévegeket irva, feladatokat kitalal-
va, egyéni leleményére tdmaszkodva lehet kreativ a munkaja sordn. Az igényes kiilsé, a
drdga nyomdakoltségu kdnyvek hidnyat magyarazhatjuk a két nyelv mogott allé gaz-
dasagi, piaci viszonyok egyenl6tlenségével, és a két nyelv iranti kereslet kiilonbségei-
vel, de a tartalmat, a nehézkes feladatokat, az idejétmult, figyelemfelkeltének, érdek-
feszitének éppenséggel nem mondhato szévegeket tekintve azonban nem lehet ezt a

“Liebhardt Zsolt PhD, PTE BTK Nyelvtudomanyi Doktori Iskola, zsolt.liebhardt@gmail.com



Magyar nyelvkoényv kritika kilféldi tanulok beszéd- és irdsprodukcidinak tiikrében 47

kérdést ilyen egyszerlen elintézni. A magyar mint idegen nyelv tankdnyvekkel sajnos
nem is ez a legnagyobb gond.

Sokkal komolyabb probléma az, hogy ezekben a kiadvanyokban a nyelvészet utéb-
bi évtizedeinek eredményei csak elvétve hagytak nyomot. Az olyan nyelvészeti résztu-
domanyok, mint a fonetika, mondattan, pragmatika, szociopragmatika, interkulturalis
nyelvészet, pszicholingvisztika eredményei altal lehetévé tett mddszertani megkdze-
litések messze kivil kertilnek a tankdnyvek latészégén. A kdnyvpiacon fellelhetd leg-
jobb és nem véletleniil a leggyakrabban hasznalt két tankdnyvcsaldd a 90-es években
készllt Hallo, itt Magyarorszdg!, illetve a 2004-ben megjelent Lépésenként magyarul.
Mindkét tankdnyv tanithatd, kdvetkezetes nyelvtani felépitettsége miatt kisebb-na-
gyobb viltoztatasokkal kovethetd, ra tanterv épithetd, am egy-egy kurzus csak tébb
mappanyi fénymasolat, 6nélldéan kidolgozott feladat és szoveg felhasznélasaval tart-
haté meg.

A magyar nyelv tobbek k6zétt morfoldgiai sajatossagai alapjan is er6sen eltér az
indoeurdpai nyelvektél. A magyar mint idegen nyelv tanuléjanak viszont nagy valo-
szinliséggel anya-, vagy (ami még szintén fontos) elsé idegen nyelve — amire a magyar
elsajatitasa kdzben tdmaszkodni fog — egy indoeurdpai nyelv. A dolgozat legfébb kér-
dése, hogy miként és mennyiben prébaljdk meg a tankdnyvek a magyar nyelv idegen-
ségét otthonosabba tenni a kiilféldiek szamdéra. Annak érdekében, hogy a nyelvtanu-
I[6kban meglévé, a magyar nyelven torténé kommunikaciot gatlé bizonyos ellenallast
lekiizdjuk, nem elég, hogy a nyelv sajatos hangzasat, az agglutinativ szerkezeteket, a
mondatok szitudciéfiiggé szérendjét, a nyelv mikddési logikajat megismertetjiik a ta-
nulékkal, hanem mddszertanilag megalapozott gyakorlatokkal is segiteniink kell 6ket,
hogy megfelelé6 mintak alapjan, készség szinten alkalmazzdk a megszerzett tudast. A
feladatok mddszertani alapozasdhoz viszont elengedhetetlen az Ujabb, interdiszcip-
lindris nyelvészeti eredmények felhasznalasa. Az egyik ilyen nyelvészeti terilet lehet
példaul a pszicholingvisztika, melynek eredményei Ujabban kezdenek beépiilni az al-
kalmazott nyelvészeti kutatasokba.

A tanulmany részét képezi egy kis tanuloi csoporton végzett kutatds, melyben a
magyart masodik idegen nyelvként tanulé kilfoldiek irasprodukcidiban eléforduléd
hibdkat elemzem. A ,hiba” jelensége kapcsan, most eltekintve az elnevezés pejorativ
értelmétdl a magyar nyelvben, azt értjik, hogy bizonyos jelenségek kotelezd veleja-
réi a tanuldsnak, és egy koztes nyelvi stddiumot tikkroznek. Az e dolgozatban szerepld
kutatas célkit(izése, annak az elddntése, hogy ki lehet-e mutatni tipikus hibdzasokat az
egyébként kilonb6z6 nyelvtudasi szinteken allé magyart tanulé kiilféldiek irdsproduk-
ciéjaban. A kutatds eredményei segithetnek annak feltérképezésében, hogy morfolégi-
ai szinten milyen problémakkal kell megkuizdenie a nyelvtanulénak.

1.1. A kutatds résztvevdi
A kutatasban részt vevé 10 személy Pécsen 2009 és 2012 kdzott tanult magyarul, illetve

még jelenleg is folytatja e tanulmanyait. Kiildnb6zé nyelvtudasi szinteken allnak, és a
sajat tandri, tanitasi hibaim elemzését kikiiszobolendd, nem mind sajat tanitvanyaim.
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1.2. Az irdsbeli minta felvétele

Az irott szoveg felvétele céljabdl a kutatds soran elektronikus formdaban, interneten
keresztiil kildtem el a kérd6iveket. Tankdnyv, sz6tér és segédanyag hasznélata nélkiil
onalléan megirt 10-15 mondatos bemutatkozoé széveget kértem.

1.3. A kutatds hipotézise

Alaktani szinten elsésorban a helyviszonyt kifejezd ragok gazdagsaga miatt e ragok ke-
verésére, illetve a targyraggal kapcsolatban e ragok elhagyésara szamitok.

2. Morfolégia

A magyar alaktanra jellemzd, hogy szavaink az indoeurépai nyelvekhez képest renge-
teg grammatikai informaciét tartalmaznak, s ezzel szdmos terhet levesznek a mondat-
tan vallardl (vo. Kiefer 1999: 188). Nyelviink a mondattani szerepeket toldalékokkal jelzi,
s igy egy sz6t6hoz akér tobb szaz szdalak is tartozhat (Juhdsz-Pléh 2001: 13). Amit az
indoeurdpai nyelvek mas nyelvi szinteken jelenitenek meg azt a magyar pusztan a ra-
gozassal, a morfoldgia szintjén éri el. Ebbél kdvetkezéen a legalapvetébb személyes
megnyilatkozasok is sok nyelvtani informacioé ismeretét és készség szintl hasznalatat
kovetelik meg, ezért a magyar nyelv alaktananak tanitasa kezdd, alkezdé és kozéphala-
dé szinten is domindns.

igy az, hogy a toldalékokat miként, milyen sorrendben, és milyen mennyiségben
tanitjuk, azért is fontos, mivel egy modszertanilag kelléen kidogozott stratégiaval vi-
szonylag koran képessé tehetjlik az értelmes, nyelvileg koherens, autoném megnyilat-
kozasra.

A tanulmany keretein beliil a magyar alaktan két alapveté fontossagu momentu-
mara, a térviszonyok kifejezésére és a targyesetre dsszpontositok a nyelvsajatossag és
a kommunikacids hasznélati érték alapjan betdltott helyzetiik miatt. Mindkét jelenség
kdzponti szerepet tolt be a magyar és az indoeurdpai nyelvekben, univerzalitasukrél
is beszélhetlink, am grammatikai kifejezésiik magyarul sok mas nyelvtdl eltér, tehat a
nyelvre jellemzd sajatossag (Szlics 2009: 69-71).

2.1. A térviszonyok nyelvi kifejezése és a tdrgyeset

Az emberi gondolkodasban, kognitiv folyamatokban, énmeghatarozasban a téri kife-
jezések alapvet6 szerepet jatszanak. A magyar nyelvben a térbeli viszonyokat elsédle-
gesen ragokkal, fejezziik ki, s e ragok hasznalati értékére, fontossagara jellemzd, hogy
a magyar anyanyelvl gyermekek is elséként ezeket sajétitjak el (Pléh et al. 2001: 154-
157). E ragok nyelviinkben zart rendszert alkotnak, amelyben statikus és dinamikus
allapotokat, téri viszonyulasokat irhatunk le, s amelyet leggyakrabban irdnyharmassag-
ként emlitiink. Az e rendszerbe tartoz6 esetragokra van sziikségiink ahhoz, hogy ak-
tudlis helyzetlinket, egy cselekvésiink forrasat, azt hogy honnan joviink, hol vagyunk,
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valamint cselekvéseink céljat, a kozeljovére vonatkozé terveinket, egy széval identita-
sunkat ki tudjuk fejezni. Ez utébbit, a célorientaltsagot, Pléh Csaba az emberi gondol-
kodas egyik legjellemzébb tulajdonsagaként irja le (Pléh et al 2001: 153-6).

Ezek utan joggal feltételezhetjiik, hogy a magyar mint idegen nyelv tanul6janak
is elengedhetetlen sziiksége lesz megnyilatkozésaihoz ezekre a helyragokra, tekintve,
hogy nem csak a térbeli llapotok, mozgasok kommunikaciéjahoz nélkiilézhetetlenek,
hanem elvontabb idébeli, tarsadalmi, kognitiv tartalmak megértéséhez, kifejezéséhez
is (pl. a magyar igekotds és vonzatos szerkezetek képszerlisége), melyeknek jelzéje
egyaltaldan nem jellemzi hasznalati gyakorisagukat (Sz(ics 2009: 72).

Nyelviink masik kdzponti jelentéséggel biré eleme a mondatban a paciensi helyzetet
jelold targy. Betoltott szerepét jellemzi, hogy igeragozasunk nem csak szdm-személy szerin-
ti egyeztetést kovetel meg, hanem a targy hatarozott/hatérozatlan voltat is szem el6tt tart-
ja. Haszndlati értéke igen magas, jeloltsége csaknem 100%-os, és megnyilatkozasainkban
szinte nem fordul elé két egymast kovetd mondat targyeset hasznélata nélkul (Szili 2006:
170, 210). Emellett a mindennapi tevékenységek, szituacidk soran mindenditt eléfordul (pl.:
Udvozlés, kdszonet, kérés, vasarlas, utazds, vendéglatohelyi rendelés soran) sét egyes tevé-
kenységek nyelvi kifejezésekor a targy és az ige sorrendje még semleges mondatokban is
valtozatossagot mutat, illetve a néveld nélkiili targy eléelemszerten viselkedve szintagma-
tikus szerkezetet alkot, és szemantikailag 6sszeolvad az igével (pl. kenyeret vesz, szdmldt kér,
kezet mos, kavét f6z, kényvet olvas, tévét néz, levelet ir stb.) (Szili 2000).

2.2. Morfolégiai hibdzdsok

Az dltalam vizsgdalt tanulok irdsprodukciés szévegmintaiban 57, morfoldgiai okra visz-
szavezethet6 hibazast talaltam. Ezekbdl a 3. tdblazatban az els6 6t leggyakrabban el6-
fordulé hibazasi fajtat tlintettem fel, megadva a hibazdsok okat, szamat, szazalékos
el6forduldsi ardnyat.

1. tdbldzat.
Morfolégiai hibazasok

A hibéazas oka Szama Szaz’alekos
aradnya
1 | Helyhatdrozoi viszonyt kifejez6 ragok tévesztése 17 30%
2 |Targyeset rag hidnya / felesleges hasznélata 9 16%
A birtoklas kifejezésének (birtokos személyragok,
3 | birtoktobbesité-jel, birtokos szerkezet) 8 14%
nem megfelel6 hasznalata
4 Szé?m/személy egyeztetési probléma 5 9%
az igeragozasban
5 | Névszoi-igei dllitmany felesleges / hibas hasznalata 4 7%
343 > 76%
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Mint varhato volt, a vizsgalt mintdkban a morfolégiai hibak csaknem fele, 46%-a a hely-
hatérozoi viszonyt kifejezd ragok tévesztésébdl, illetve a targyrag hidnyabdl vagy épp
felesleges hasznalatabol ered.

A hibdzasok 30%-at (17 eset) a helyhatarozdi viszonyt kifejezd ragok tévesztése
okozta. A didkok helyragokkal kapcsolatos hibazéasait harom csoportra lehet osztani.
Az esetek tobbségében a tanuldk eltaldltdk a megfelel6 téri relacidkat, am a statikus/di-
namikus allapotot, tehat az iranyt és a helyet jel616 hatarozdi viszonyragokat keverték:
A lakds az Arkad mellet van.*En Arkadba és piacon zéldséget vagy gyiimélcsét vdsdrlok
mindennap. A masodik csoportban a feliileti és belsé helyviszonyok keverése okozta a
hibat: *Most Pécsett a Bornemissza utcdn élek. Ezek hatterében feltételezhetéen az anya-
, és/vagy az els¢ idegen nyelvben megjelend eltéré nyelvi helyviszony. El6fordult még
a szovegekben helyhatdrozoéi viszonyragok elhagydsa is:*A Drészdai egyetem@ tandltam
, dolgozik a szémitégép0,*Jdtszik a Torna0 .Itt feltételezésem szerint a helyhatérozéi sze-
repben lévé fénevek fellelése, el6hivdasa, esetleg spontan forditdsa vonta el a tanulék
figyelmét ezek helyes mondatba illesztésétdl.

A hibaforrasok az idére vonatkoz6 kifejezések tekintetében is ugyanezek *(A mult
kilenc hénapra tanitotom a német nyélv egy pécsi gimndziumban, Minden hetf60 megyek
Ingolstadtbol — Pecsre.).

A szovegmintakban az alaktani hibdzasok masodik legnagyobb csoportjat, 16%-
kat, a targyraggal kapcsolatos hibdk alkottak. A hibakat elsésorban a targyassag fel
nem ismerése okozza, ebbdl kovetkezéen hidnyzik a tranzitiv igék vonzatainak alaktani
jelolése, a targyrag kitétele. Ez legtobbszor ir e-mail0., tanitotom a német nyélv0) a péci-
ens funkcidban &ll6 féneveket érinti.

Erdekes észrevenni még ezen a viszonylag sz(k terjedelm vizsgalati mintan is a
tulzott hasznalatra vonatkozé jeleket (Tébbet hobbim...,amit nekem is tetzik). Ennek
hatterében a nem produktiv tovl fénevek esetéhez hasonléan az allhat, hogy egyes
szbalakokndl a ragozott forma tovének az elé6forduldsi gyakorisdga megel6zheti a nor-
mal szo6téri tovekét (kenyere- kenyér, tobbet-tobb) (Juhasz— Pléh 2001: 18). E sajatosan
magyar szerkezetek elsajatitdsa és hasznalata a nyelvtanulds kezdeti szakaszaitdl kezd-
ve egész kozéphaladé szintig nehézséget okoz a tanuldknak, pedig mind pragmatikai
és pszicholdgiai, mind motivaciés okok miatt rendkiviil fontosak.

3. Tankonyvkritika

3.1. A térviszonyok nyelvi kifejezése a Hallé itt Magyarorszdg!-ban

A Hallé, itt Magyarorszdg! els6, 170 oldalas kotete 20 leckében mintegy 180-200 tol-
dalékot tanit meg, ami atlagosan 9-10 toldalékot jelent leckénként, melyeket a tanu-
I6knak a maganhangz6-harmoénia és szemantikai tartalom szerint kell alkalmazniuk. A
lexikai fejlesztés és az egyéb grammatikai informacidk mellett ez leckénként hihetet-
lenll nagy mennyiség, amelynek elsajatitdsdhoz, begyakorlasahoz, készség szintd al-
kalmazasahoz sok id6re és valtozatos feladatokra van sziikség. A leckék az Uj nyelvtani
anyagra felépitett parbeszédes széveggel kezdédnek, melyet egy-egy oldalnyi szébeli
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gyakorlat és a hozzajuk kapcsol6dé feladatok, egy Ujabb oldalon a szabaly illusztracid,
az Uj székincs szoészedete, majd drill tipusu feladatok kévetnek. Sem olyan egységek
nem szerepelnek, melyek lehetévé tennék az Uj ismeretek gyakorlatban torténd alkal-
mazasat, sem pedig a mar megszerzett ismereteket atismétlo, attekintd fejezetek nem
taldlhatdak a konyvben.

Atanulményban eddig szemuigyre vett esetragok tanitasa is ilyen keretek kozott tor-
ténik, ebben a mennyiségben, ebben aziramban. A helyviszonyragok tanitasat a konyv
a harmadik leckétél kezdi és ezt a hetedik leckében mar le is zarja. Az egész témakornek
ilyen korai tanitdsa a kommunikéciés és nyelvhasznalati igényeknek igen kedvezd. Az,
hogy a magyarul tanulé didkok az identitasuk kifejezéséhez sziikséges nyelvi eszk6z6-
ket mar a nyelvtanuldsuk korai szakaszan kézhez kapjék, azt jelenti, hogy par heti tanu-
l&s utdn, még viszonylag csekély székincsuk ellenére is, magukrdl, terveikrél, szarmaza-
sukrol informaciokat tudnak kozolni. Ez 6romet, megelégedettséget okozhat nekik, és
tovabbi motivacioét a nyelv elsajatitdsdhoz. Ennek viszont az az ara, hogy a kdnyv négy
lecke erejéig Ujabb és Ujabb helyragok tanitasaval targyalja az 6sszes téri viszonyulast
(belsd, feliileti, kilsé helyviszony) és a statikus-dinamikus allapotot (helyzet, cél, for-
ras) kifejezd 24 kiilénbodz6 alakvaltozatu ragot. Osszehasonlitasképpen ugyanezeknek
a kifejezésére az angol nyelv 5, a német 6 (az accusativusi és dativusi vonzatokt6l most
eltekintve) prepozicié hasznalatat igényli. Nyelviink tanuléjanak tehat példaul az an-
gol from prepoziciét, ami szdmara eddig esetleg egyetlen mentalis térviszonyt jelen-
tett, harom kulon térviszonnya kell alakitania, és ezeket a hangrendi illeszkedés sze-
rinti -bdl,/-bél, -rél/-rél, -toél/-tél helyragok hasznalatéval kifejeznie. Ez utébbi muivelet
elsajatitdsahoz viszont a helyragok nagy szdma miatt, mar csak kétleckényi ideje van.
Ekozben a tankdnyv haladasi rendje szerint - még felsorolni is hosszd — megtanulja a
targyesetet, a szamokat, ezek toldalékoldsat (a sorszamneveket, az -s melléknévképzés
jelolészamokat, még ezeknek targyesetét is), az igék tobbes szdmu ragozésat, az -s, -sz,
-z végu igék, az ikes igék, a rendhagyd jon és megy igék ragozasat, a fénevek és mellék-
nevek tobbes szamanak képzését, végll az irdnyjeldld igekotdket.

A Hallo, itt Magyarorszdg! 3. leckéje (Mit parancsol? 25. 0.) jél illusztrdlja azt, hogy a
tankonyv hogyan tanitja a helyhatarozé viszonyragokat. Az elsajatitandé helyragok itt,
funkcidjuk alapjan, a statikus éllapot kifejezésére szolgalé belsé és felileti helyviszony-
ragok parban jelennek meg. Jelen esetben ez a targyeset és a szamok parhuzamos ta-
nitdsa mellett torténik, ami azzal jar, hogy a lecke elején, erre az Uj nyelvtani anyagot
reprezentélé dialdgusra, amely a -ban/-ben; -n/-on/-en/ -6n, ragok formajat, hasznala-
tat, funkcidjat ismerteti meg a tanuléval, 6t sor jut. Az olvasmanyt kdzvetlenul kévetd
szobeli, kommunikativ feladatok k6zott e ragok gyakorlasara két feladat talalhaté. Az
elsé egy, a térviszonyok kevert haszndlatat, a ragok helyes hangrendi illesztését, és a
még csak most tanult szamnevek t6bbszords toldalékolasat egyidejlileg megkoveteld
gyakorlat (Kérem szépen, hol van a magyaréra? /- Az E épliletben. /- Hdnyadik emeleten?/-
A nyolcadikon./- Hdnyas teremben?/- A négyesben). A kbvetkez6 két forditott barkochba-
szer( feladat viszont élvezetesen szoktatja a format, és egy tanar-didk szerepcserével
gyakoroltatja e ragok hasznalatat kérdésben, sét, egész mondatos valaszokat kérve a
tanuloktdl, tagadasban is.



52 Liebhardt Zsolt

A leckében talalhaté nyolc irdsbeli feladat kdzott e ragokkal harom foglalkozik. A
hangrendi illeszkedésre a belsé, illetve kiilsé helyviszonyragokat tekintve szavak egy-
mas utdni felsorolasaval egy-egy feladat jut, olyan székincs felhasznélaséaval, ami a ma-
gyar nyelvre jellemz6 kognitiv (Magyarorszdg vs. kiilféld) és a nyelvhasznalatra jellemzé
helyviszonyokat (posta, egyetem, parkold, replilétér, pdlyaudvar), illetve a hangrendi ki-
vételeket (hid) is rogton, barmiféle elézmény nélkil — mintegy nyelvtan a nyelvtanban
—gyakoroltatja (Hallé, itt Magyarorszdg! 30. o.). Itt kiilén megjegyzést érdemel az, hogy a
toldalékolandé szavak kdzott magyar helységnevek is szerepelnek, ahol a felileti hely-
viszonyragokat kell haszndlni. Viszont nem szerepelnek mas orszagok nevei, kiilféldi
helységnevek, illetve olyan magyar helységnevek (pl. Debrecen), melyeket belsé hely-
viszonyragokkal latnank el. igy a feladat a szabaly logikus, értheté bemutatasara nem
éplil (Szilagyi 1997: 27-28). Erre az ismeretre nézve a tankdnyv ebben a leckében, sem-
miféle informaciét sem szolgaltat, viszont, a kovetkezé leckében, mar az irdnyt kifejezd
helyragok hangrendi illeszkedést tanité feladat szavai k6z6tt szerepelteti London ne-
vét. A szabalymagyarazat feladatat a tankonyv szerzéi igy teljes mértékben a tanar-
ra haritjak, viszont, ennek idejét, és a kozlés sorrendjét megkotik. Ezaltal a tankonyv
egy olyan lehetéséget hagy ki, amely pszicholingvisztikai szempontbdl kivalé alkalmat
nyujtana a felileti és a belsé helyviszonyok feldolgozasara.

A helyviszonyragok tovabbi tanitdsa a tankonyv egyes leckéinek kovetkezetesen
egyforma felépitése miatt rendkiviil hasonlé, és amelyekre 0sszességében az a jellem-
z6, hogy a helyviszonyragok soha, sehol, egyetlen leckében sem kapjak meg az 6ket
megilleté fészerepet, nem keriilnek sehol a figyelem kézéppontjaba, mindig valami
mas mellett és kozott szerepelnek. Csak az ardnyok valtoznak és ezek is sajnos inkdbb
csak e ragok karara. Egyes leckékben (6, 7) az Ujonnan tanult helyragok gyakorlasa nem
jut tovabb a hangrendiilleszkedésnél, a hasznalatukra jellemzd szituacidkkal sem a szo-
vegben, sem az irdsbeli feladatokban nem talédlkozik a tanuld, s csupan egy-egy szébeli
feladat érinti 6ket, amelyek jellemzéen egyetlen &tletre/példara éplilnek, és monoton
maddon ugyanazt a szituaciot jatszatjak el négyszer-6tszor.

Tanari szemszdgbdl igen megterhel6 az, hogy még a kdnyv altal biztositott nyelvta-
ni informacidk is toredékesek, sehol nem kifejtettek, tandri kiegészitésre, magyarazatra
szorulnak (nem adnak lehetéséget a didk altali 6nall6 visszakovetésre). Emellett a tanar
rengeteg, a kényvben meg sem jelend plusz informacié atadasara, nagy mennyiségd
segédanyag, tablazat, szemléltet6eszkoz készitésére kényszeril olyan nyelvtani sajat-
sdgok magyarazatanak érdekében, melyeknek ismeretét az egyes feladatok megoldasa
soran viszont elvérja a tankonyv.

3.2. Atdrgyeset a Hallé itt Magyarorszadg! |. kbtetében

A targyeset tanitdsat a konyv, mint az mar olvashatoé volt, szintén a harmadik leckétél
kezdi. Ennek és a kovetkezé leckének egy-egy szeletét szénva r3, tulajdonképpen a ne-
gyedik leckénél be is fejezi. A 3. lecke szemléltetd olvasmdanya, ami ezzel a nyelvtani
anyaggal ismerteti meg a tanulét egy biifében eljatsz6d6 rendelés dialégusa. A min-
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dennapi nyelvhasznalati szempontokbdl, az hogy a térgyeset is ilyenkor a tananyag
részévé vélik ismételten elényds. A rendelési szituacio is megfelel ezeknek az igények-
nek, bar elhagyja az Gdvozlés és az elkdszonés nyelvi aktusat, és a kavé rendelésekor,
a pincérnd szokatlan médon nem kérdez vissza, hogy kér-e a vendég tejet és cukrot is a
kdvéba. Pedig ezt a kérdést a targyeset hasznalataval is meg lehet oldani. A széveg igy
is két sorral tobb a helyragokéinal, hét sor. Ezutan, a kdvetkez6 oldalon egyetlen szébeli
feladat foglalkozik a targyesettel, a téma megint rendelés/vasarlas, ahol sajnos a kotele-
z6 udvariassagi formak megint elmaradnak

A nyelvtani 6sszefoglaléban két példamondat, egy kérdés és egy vélasz szemlélteti
problémat, majd mellette egy-két oszlopos tdblazatban a -t targyrag, illetve az ezt meg-
el6z6 kotéhangzos alakok lathatdk, igy szemléltetve a felhasznélhaté végzédéseket. A
tablazat barmiféle magyarazat, szoveg nélkil magéban all. Alatta két sor, felkialtojellel
ellatva: 'kényv-kényvet, hid-hidat hivja fel a figyelmet a kivételek egy-egy csoportjara
egy rejtélyes ,stb.”utalassal. Ily médon épp a tablazatositott informacié atadasanak le-
hetdségeit nem tudja kihaszndlni. Nem atlathatd, tanari segitség nélkil még csak nem
is értelmezhetd. Ez igy ebben a forméban sem a nyelvtani dsszefoglalas, sem a szabaly-
magyarazat kritériumainak nem tud megfelelni. Kar, mert ha a tdblazat be tudn tolteni
a funkcidjat, akkor kideriilne, hogy a tankdnyv az elsajatitds megkonnyitése érdekében
a kotéhangzdét nem igényld, méssalhangzéra végzddé fénevek toldalékolasat tartalma-
z6 oszlopot vagy sort (ezt sajnos nem lehet eldonteni a leckékben felhasznalt tablaza-
tok kovetkezetlensége miatt) atteszi a kdvetkezd lecke anyagaba.

A nyolc irdsbeli feladat kozul kettd seqiti a targyeset helyes elsajatitasat. Az elsd, az
elébb emlitett tablazat alapjan gyakoroltatna a hangrendi illeszkedést, a masodik pe-
dig egymadssal 6ssze nem fliggé mondatokbdl all, melyeknek féneveit kell targyraggal
kiegésziteni. A kovetkezé leckében egy cipévasarlast elénk tard parbeszéd sordn talal-
kozhat a tanulé ezzel az esettel, itt viszont mar mind az -s melléknévképzés jelo16sza-
mok targyesetével (- Hdnyasat?/- Harmincheteset.), mind a melléknevek targyesetével
is megkuzdhet. Mindezt a legegyszer(ibb tranzitiv igék tanitasa hijan (ad-kap, ir-olvas.
ismer, Idt, szeret) csupan a kér ige vonzataként, mell6zve minden olyan, mar az el6z6
lecke szituacidihoz is szorosan kapcsol6dd fénevet, melyeknek képzése nem teljesen
szabalyos, mint példaul: kenyér, pohdr, kandl, cukor, étterem. E negyedik lecke tanitja a
tranzitiv keres igét, az ezutan jové otodik, a bérel, csindl, féz, gépel, hallgat, ir, mos, néz,
olvas, veszigéket. A leckékben egy részgyakorlat kivételével nem szerepel utalas, példa-
mondat, vagy szemléltetd dbra, ami arrél adna informéciot a tanulé szamara, hogy ezek
a tranzitiv igék szintaktikailag hogyan viselkednek. Pedig ennek ismerete felkészithet-
né a didkot a sajatosan magyar mondattani jellemzdék alaposabb elsajatitasara.

A probléma ugyanaz, mint a helyragok esetében. A targyesetet a tankdnyv elkezdi
a kommunikacios, nyelvhasznélati kovetelményeknek megfelel6 idében targyalni, vi-
szont mas, éppolyan fontos alaktani ismeretek szomszédsagaban, iugyhogy sem hely,
sem idé nem marad a funkcié szemléltetése, az anyag gyakorlasa, felhasznélhaté szin-
td elsajatitdsa szamara. A képzésre vonatkozo informacidk intenziv tandri hozzajarulas
nélkil feldolgozhatatlanok, viszont a feladatok részérél ismét csak elvartak. A didkot
frusztralja a végelathatatlan mennyiségu informacié, nem beszélve arrél, hogy pér lec-
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kényi el6rejutas utan egyszerien elfelejti a még lelilepedni nem tudott nyelvtani anya-
got, ami altal sokszor szélmalomharcnak érzi a magyar tanuldst. A tanar el6tt természe-
tesen nyitva all a lehet&ség, hogy a feladatokat feldusitsa, kiegészitse, hanganyagokat,
szituacios jatékokat krealjon tanitvanyai szamara. Viszont minél tdbb korrekcidra szorul
egy adott tankényv, annal jobban romlik egy-egy ilyen kiadvany imézsa, ami megint
csak a didkok kdnyvbe vetett bizalmat, és autondmia érzetét csokkenti.

3.3. A helyviszonyok kifejezése a Lépésenként magyarul I. kbtetében

A Lépésenként magyarul felépitése, a szerzd Durst Péter tanulmanya (Durst 2005) szerint
is, szakitani prébal a Hallé, itt Magyarorszdg! informaciédémpingjével, sikeresen. Kony-
ve 55 |épésben, 310 oldalon térgyalja ugyanazt a nyelvtani anyagot, tehat kdzel kétszer
olyan hosszu, mint a kiinduldsi alapjanak tekintheté Halld, itt Magyarorszdg!. Az egyes
[épések, amelyeket szerzdjik egy-egy drara val6 tananyagnak szént, attekinthetébbek,
kdonnyebben kdvethetdek, igy kezelhetébbek mind a didk, mind a tanar szdmara. A
nyelvtani informdciok is sokkal tisztdbban, vildigosabban szerepelnek.

Sajnos az anyagnak ez a leveg6sebbé tétele sokszor kommunikéciés szempontbdl
érezteti negativ hatasait. igy példaul, a kényv csak a 22. Hovd megy Péter? cimi lec-
kében kezdi targyalni a célhatarozéi helyviszonyokra vonatkozé ragokat. Egy heti két
alkalmas, 40-50 6rés nyelviskolai kurzussal szdmolva, ez azt jelenti, hogy a tanulé lassan
fél éves tanulds utan képes nyelvileg kifejezni elmozduldsokat. A kdnyv menetrendje
szerint, eddig nem tudott elmenni moziba, étterembe, masik varosba. Képzeljiik el az
ezt megel6zé fél év spontdn beszélgetéseit, akdr az 6rdk soran is, ha eddig a tanulé
nem tudta elmondani azt, hova megy, hova fog menni a kdzeljovében. Mit kérdezhet
téle a tandr, mit valaszolhat a didk, példaul egy hétvégi programra vonatkozé egyszeru
érdeklé6dd kérdésre? Az ikes igéket rogton ez utan a lecke utan, a 23. Kivel lakik Zoltdn
(84. 0.) leckében térgyalja (eszik, iszik, dolgozik, alszik, utazik és lakik); vagyis eddig a
pontig elvileg nem lehetett feltenni azt az egyszerU kérdést sem, hogy Hol laksz?, Hol
dolgozol?, és a didkok még csak enni, inni és aludni sem tudtak magyarul. Az ezt ko-
vetd |épés anyaga: 24. Mennyi az id67? (91. 0.). Noha a konyv a szamok tanitasat mar 22
[épéssel ezel6tt elkezdte, most jut el odaig, hogy az ilyen egyszer( id6ékifejezéseket is
megtanitsa. A 33. 1épés a Honnan jossz? (127. o.). A didk még csak ekkor lesz képes arra,
hogy identitasat kifejezze, és példaul a Magyarorszagon éI6 kiilféldieknek valoszin(leg
gyakran feltett kérdésre vélaszoljon, hogy tudniillik honnan jott.

A Hol? kérdésre valaszolo -ban / -ben belsé helyviszonyragot a kdnyv a negyedik és
otodik leckében (Magyarul tanulok az iskoldban 17. o., Hol él a hal? 21. o.) targyalja. A
tanitasat el6szor a hangrendi illeszkedést szemléltet leckében kezdi, és amint ez a szer-
z6 cikkébdl is kideril, ez a lecke ebben az uj kiadasban szerepel elészor. A hangrendi
illeszkedés ismertetése két oldalt foglal el, ebbdl az elsé oldalon szerepel a -ban /-ben
helyrag. Vazlatos rajzokkal, abrakkal, szinek haszndlataval attekinthetéen, hasznalhaté-
an magyarazza el a vegyes hangrend, illetve az Osszetett szavakra is kitérve a ragok
illeszkedésére vonatkozo ismereteket (Bar a szdmitégépben alak nyelvhasznalati szem-
pontbdl félrevezet6 lehet a késébbiek soran), majd ezen ismereteket a lap aljan egy az
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oldalt kettéoszté feladatban, a gyakorlatban is szamon is kér, a valédi belsé helyviszonyt
kifejezésekor, valamint a kiilfoldre, kulfoldi helységnevek ragozasakor. A kdvetkezé lec-
kében e ragoknak a mondatban betoltott funkcidjaval ismerkedhet meg a tanulé, és a
hangrendi illeszkedést egy plusz informaciéval kiegészitve (a szézaré6 maganhangzok
nyulasa toldalékolaskor) a tanulékkal kdnnyedén elsajétitatja e rag hasznélatat.

Az ezt kdvetd helyhatdrozé ragokra a 15. 1épésig (Micsoda rendetlenség 57. 0.) varni
kell. A lecke bevezet6 feladatokkal hangolja rd a tanulét az -n /-on /-en / -6n, feliileti
helyviszonyt kifejez6 ragok elsajatitasara. Tablazatos formaban, dbrakkal illusztralva, a
toldalékolandd szavak hangrendi tulajdonsagait is feltiintetve tanitja e nyelvtani kér-
dést. A tablazatot kovetd feladat nem csak a konkrét feluleti helyviszonyokra alkalmaz-
va gyakorolja ezt a toldalékoldst, hanem az idékifejezések valamint a magyar nyelv-
haszndélati szempontok vonatkozéasaban is. A lecke végén a Hallg, itt Magyarorszdg!-bél
hianyolt Magyarorszdg vs. kiilféld szabaly is megtalalhato, egy par olyan magyar hely-
ségnevet is felsorolva, amelyeket nem fellileti helyviszonyragokkal haszndlunk. Az 6t
oldalas lecke tobb vonatkozasban is k6zol informacidkat a helyviszonyraggal kapcso-
latban, a haszndlatanak gyakorlasahoz is szolgéltat feladatokat, sét az ezt kovetd lecke
a fénévi mutatd névmasi jelzés szerkezetekben is megtanitja e rag hasznalatat. E téma-
korben ez a konyv legjobban 6sszedllitott leckéje. Egyetlen kifogasolni valé dolog akad
vele a kapcsolatban: kar, hogy nincs el6bb.

A 20. [épésben (Buli lesz Anndndl 74. o.) a -ndl / -nél kiilsé helyviszonyragok kovet-
keznek. Kommunikaciés szempontbdl taldn e ragpar nem lenne olyan fontos, de a
két leckével késébb taldlhato célhatarozoi ragok csoportos tanitdsahoz sziiksége van
a szerzének arra, hogy a tanuldk rendelkezzenek ezen informacidval is. Ennek kovet-
keztében ez a konyv masodik olyan leckéje, amely mar nem csak egy nyelvtani anyag
tanitasat tlzi ki céljaul, és a -ndl /-nél nem is kap fészerepet benne. A kdvetkezetesen
egyforma, atlathaté tablazatos formaban taldlhaté hangrendi illesztés ismertetését, a
hozzajuk tartozé kiegészitendd és rajzos feladatokat a tanulék mar otthonos rutinnal
fogadjak, oldjak meg.

A kdnyv a mar emlitett 22. leckében (Hova megy Péter? 80. 0.) kezdi csak el cél tipusu
hatérozoi helyviszonyragok targyaldsat, am ekkor viszont mind a harom térviszonyban
egyszerre. Viszonyitadsképpen, mig az -n/-on /-en /-6n, ragra négy és fél oldal jut, ad-
dig e hdromféle ragra, igy egy csoportban, négy. A lecke egy olvasmannyal kezdédik,
amely olyannyira el van halmozva téri kifejezésekkel, irdnyadé igekotékkel, névutok-
kal, hatarozdszavakkal, és a mar ismert helyragokkal, hogy az uj, irdnyjel6l6 helyragok
szemléltetésére, tanitdsuknak az elkezdésére nem alkalmas.

Jelen esetben a példamondatok és a szemlélteté abrak sem a legszerencséseb-
bek, mivel vagy nem elég univerzélisak, vagy az dbrék zavarjdk meg a tanulét. A ,Pé-
ter Gyuldhoz megy” mondat fol6tt egy vér képe lathaté, ahova egy ember igyekszik,
Gyula azonban nem. Az illusztracio stilizalt volta miatt viszont az sem azonnal eldént-
hetd, hogy a var egy szintben van-e az oda igyekvével, vagy esetleg egy hegyen. Ez
elbizonytalanitja a tanuldkat, mivel a Péter (fellmegy a hegyre/(be)megy a vdrba kije-
lentések ugyanolyan valdszinséggel hasznalhaték lennének (e szerkezet az el6z6
lecke anyaga), mint a ,Péter Gyuldhoz megy” példamondat.
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Itt a megszokott hangrendi illeszkedést bemutaté tablazatok is elmaradnak, ami a
-hoz/-hez /-hdz rag esetében nagyon zavard, hisz itt a hangrendi illesztéshez még egy
plusz szempontot is figyelembe kell venniiik a tanuléknak. E leckében a feladatok sem
véltjak be a hozzajuk fiz6dé reményeket. A feladatok felvéltva kivanjadk meg a stati-
kus és a dinamikus allapotokat kifejezd ragok hasznalatat, mindharom térviszonyban.
Megjegyzendd, hogy e ragokat, melyek kiemelt fontossaga a tanulmany alaktani részé-
ben mar emlitésre kerilt, angol nyelvre példaul az egy to’ prepoziciéval lehet fordita-
ni. A ragok elsajatitasakor tehat elég nagy feladat harul a tanuldkra-tanarra egyarant,
aminek megkonnyitésében a lecke nem segit igazan. A 30. leckében érinti még ezt a
problémat, de ott mar csak kizarélag a fénévi mutaté névmasok ilyen ragokkal valé
toldalékolasaval foglalkozik.

A 33.lecke (A légy 127. 0.) sok mindenben nagyon hasonlit azimént ismertetett lec-
kére, a donté kllonbség az, hogy most az angol ‘from’ jelentéstartomanya ala tartozo
-bol /-bél, -rél / -rél, -tél / -t6] magyar forrasjelolé helyragokat tanitja émlesztve, ugyan-
ilyen keretek kdzott.

A Lépésenként magyarul tanitési stratégiairdl e témakor alapjan az mondahato el,
hogy a konyv elejét jellemz6 kiegyensulyozott iramu informacidatadas, a vilagos, ért-
heté magyardzatok, az dtgondolt és kidolgozott lépések, amelyek a nyelvtani anyag
elsajatitasat, biztonsagos haszndlatdt célozzak meg, eltlinnek. Helyettlk olyan lec-
kékkel taldlkozhatunk, amelyek egyszerre tobb helyviszonyragot, kevésbé érthetd és
hasznéalhaté magyarazattal, kevesebb, de bonyolultabb feladatokkal, rovidebb id6 alatt
szandékoznak megtanitani. Kar ennyire széthuzni ezt az anyagrészt és kommunikativ
szempontbdl viszonylag késére tenni az egyes elemek targyalasat, ha ebbdl nem szér-
mazik a tanulénak az a haszna, hogy alapos és hasznalhaté tudasra tegyen szert.

3.4. Atdrgyeset a Lépésenként magyarul I. kitetében

A kodnyv mar a 2. leckében (Mennyibe keriil? 13. 0.) a szamok tanitasa soran egy rendelési
szituacié bemutatdsan keresztll megel6legezi a targyeset hasznalatat, amit majd csak
tizenot leckével, és majdnem 6tven oldallal késébb kezd el harom leckén &t tanitani (77.
Mit vesznek a ldnyok a boltban? 18. A boltban, 19. Mivan a gulydsban? 65-73. o.). Mint az
a cimek lattan is megjosolhaté, a targyeset elsésorban a vesz és a kér igék vonzataiként
fog megjelenni, vasarlasi szituacidban, és a szdékincsét az élelmiszerek neve alkotja. A
harom lecke 15 feladatabdl 2 von be mas igéket is az eset targyalasaba.

A szemléltetd dialogust kdvetd tablazat a targyeset ragjait a hangrendi illeszkedés-
nek megfeleléen mutatja. A tablazat oszlopai a targyrag kétéhangzo nélkili (autdt,
pénzt, sort) és kotéhangzoés alakvaltozatait prezentéljak, azonban a tablazat tanitaskor
két ponton is korrekciéra szorul. Egyrészt a mély hangrendi féneveknél nem tiinteti fel
a kulénbséget, ami alapjan a tanuld elddnthetné, hogy a szabalyos -ot végzddést, vagy
a nyitd toves -at végzédést vdlassza, rdadasul ez a tablazatban forditott sorrendben
szerepel, ami azt sugallhatja, hogy az elsé helyen &ll6, hdz — hdzat tipusu toldalékolasi
mod a gyakoribb (Szili 2011: 172-174). Masrészt a tablazatbdl hidnyzik a méassalhang-
zbra végz6do, de a -t targyrag elétt kotéhangzdt nem igényld fénevek csoportjanak
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feltlintetése. A tablazat e hidnyossaga miatt, a gyakorlé feladatban a tanulé pusztan ki-
vételként képes tekinteni a felsorolt, mintegy kilenc fénévre. Ennek a csoportnak a neg-
ligaldsa a szabdlymagyarazatbdl, nem csak a tablazat felhasznalhatdsagat és a hozza
kapcsolédé feladat értelmét vonja kétségbe, de a tanulé tovabbi nyelvtanuldsa szem-
pontjabol sem hatékony, ugyanis tanari korrekcié nélkdl, a késébbiek soran megtanult
szavak esetében a tanulé nem lesz képes biztonsaggal megjdsolni, milyen targyragra
lesz sziiksége, mert hidnyzik az az ismerete, hogy mikor kell hasznalnia kdtéhangzét és
mikor nem a -t el6tt.

4. Osszefoglalas

A magyar mint idegen nyelv tanitasban két leggyakrabban hasznalt tankonyvcsaladrol
(Hallé, itt Magyarorszdg, Lépésenként magyarul) elmondhaté, hogy mindkettében talal-
hatok olyan innovativ otletek, amelyet egy jovébeni tankdnyvfejleszté megszivlelhet.
llyen példaul az igeragozasi sor megbontasa, amire mar Szili Katalin is felhivta a figyel-
met (Szili 2011: 118), vagy a nyelvtani sajatsagok hasznalati érték alapjan felallitott
sorrendben torténd bevezetése (pl. a targyeset és a téri kifejezések korai feldolgozasa
a 3. leckében) a Halld itt Magyarorszdgban. A Lépésenként magyarul prébdélja az egyes
nyelvtani anyagokat attekinthet&en strukturalni, és ha a Hallo, itt Magyarorszdggal 6sz-
szevetjlk, azis feltling, hogy igyekszik tobb teret engedni a nyelvtanuléi kreativitasnak,
illetve néhol lehetéséget ad par-, és néha csoportmunkara.

Ami ezekbdl a tankdnyvekbdl kimaradt”: nem teszik lehetévé, hogy a nyelvtanu-
I6k reflektalt médon, szituativ/kommunikativ gyakorlatok segitségével sajatitsak el a
nyelvi ismereteket. A fonetikai alapozas mindkettében meglehetésen kidolgozatlan.
Az iranyhdrmassagot részletesen feldolgozza mindkét tankdnyv, azonban a leckék és
a feladatok stratégidjanak fokuszaban nem a nyelvet tanul6 egyén all kognitiv lehet6-
ségeivel, készségeivel mar meglévé ismereteivel, hanem a nyelvtani rendszer maga.
Emellett a gyakorlé feladatok modszertani megalapozottsaga is sokszor alacsony szin-
tl - a nyelvtani ismeretek drillezésére épllnek, nem valés helyzeteket modellélnak,
és drill jelleglikbdl fakadéan monotonna valnak. Mindkét tankényv kovetkezetesen
ragaszkodik a nyelvtan szOveges magyarazatanak mell6zéséhez, ami egyik innovativ
jellemzéjiik is egyben. Ez viszont megkovetelné a nyelvtani informacidkat kdzvetité
abrak, tablazatok, szemlélteté mondatok rendkiviil konzekvens, preciz és tiszta szer-
kesztését. E téren sajnos mindkét tankdnyvben elég sok hidnyossag mutatkozik, ami a
nyelvtanulé szdmara megterheld, mert nem képes ezeket allandé tanari jelenlét nélkiil
feldolgozni, és kés6bb referenciapontként maradéktalanul hasznalni.

A magyar mint idegen nyelv tanarok gyakran mindkét tankdnyvet intenziven hasz-
naljak, sokszor otvozve a kettét. Az 6ratervek kidolgozasakor azonban nem csak azért
kell hanganyagokat, szovegeket, segédanyagokat, szemlélteté dbrakat gyujtenilik és
kidolgozniuk, hogy a nyelvi ismeretek gyakorlasat szinesebbé, élményszeriibbé tegyék,
hanem hogy olyan megkozelitésben, Gtemben és felosztasban tudjak tanitani a ma-
gyar nyelvet, amellyel hatékonyan segitik didkjaikat, hogy minél kordbban, nem csak
grammatikailag helyes, de a kommunikaciés normaknak megfeleld, szandékaikat jol
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kozvetité megnyilatkozasokra legyenek képesek. E feladatot nagyon megkdnnyitené,
ha az itt targyalt tankonyvek esetleges kdvetkez6 kiaddasai az Ujabb interdiszciplinaris
elméleti és moédszertani eredményeket is integralnédk anyagukba.
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Flggelék

Az itt szereplé nevek — természetesen — dlnevek.

Peter
Hello Zsolt,
Seretnek bemutatom.
En Peter vagyok. En 60 eves vagyok. Elek Németorszagban, Ingolstadtban, a szép va-
ros a Dunanal. A feleségem Emma, ez nagyon erdekes néi. Egyiitt egy lany van. Ok
neve az Anna. Ferjes kivel Karlnak-Dolgozom Magarorszagon, Pecsen. Fének Focus
vagyok. Minden hetfé megyek Ingolstadtbol — Pecsre. Penteken vissza. Ez hétvégén
eltélt a csalada. Unokam Mattheo a enyém kedvenc. En hobby a golf. Szombaton jat-
szik a Torna. Vasarnap jatszik a bardtommal. 3 ev mulva nem dolgozom. Nyugdjas va-
gyok, sok id6 hobby van.
Szia Karl
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Hans
Engem Hans hivnak. 34 éves vagyok. A felésegem Csillanak hivjak. Magyar van. Mis-
kolcrdl jon. Dreszdaban lakunk most. Nekiink van egy kics lanyunk, Emma. Kapunk
egy kettodik gyereket Augusztusban. Kics fiu lesz. Nagyon o6riliink raja. Berlinbol
jovok. A szlileim meg laknak ott. A Drészdai egyetem tanultam és mar a Drészdai
cégnel dolgozom. Tetzik ezzen a véros. Nagyon szép van és tdbb munka mint Berlin-
ben. Nem akarok menni vissza Berlinbe. Remélem, hogy akorunk marad itt.

Elvira
Elvira vagyok. Német vagyok, de mar negy éve Magyaroszagon élek. Tanitok a Pé-
csi egyetemen a germanisztikai intezetben. Tetszik nekem ott éIni, de neha nehéz
is, mert a veléményem szerint a magyarok sokkal mas mint a németek. Szivesen
utdzok, ezert nagyon j6 nekem a munkam is, mert tobb lehetéségem van Uj orsza-
gokat megnézni, mind ha ,otthon” marddtam volna. Németorszagban tanultam a
paderborni egyetemen, és két szemesztere kint voltam — Budapesten és Poznanban
(Lengyelorszag). Mostanaban sokat sportolok mert az nekem fontos, hogy erésebb
és fitebb leszek. Amikor fiatalabb voltam inkdbb sokat olvastam - ezert a germa-
nistikai szakon tanultam. Egyediil élek, és az nekem tetszik, nem tudok érteni miert
Magyarorszagon sok ember azt gondol, hogy nagy baj, ha valakinek nincs partner-
je. A téma, ami nagyon erdékes nekem ez a kapcsolat az er0szak és a nyelv kdzott,
ezert szeretnék kutatni ebben a temdaban. A nydron Berlinbe megyek - a kutatds és
a varos miatt.

Adam
Adam vagyok. Egy husz éves német fiu vagyok, aki az iskélaja és a egyéteme kozott
dolgozik magyarorszagon. A mult kilenc hénapra tanitotom a német nyélv egy pé-
csi gimnaziumban. De most Budapesten elek pedig dolgozom egy ligyvédnel. Ott
gyakornok leszem. Ha van szabad idom akkor tetzik olvasni es phieni. Tobbet hob-
bim németorszdgban a a tengéren egy hatén csinélok, de magyarorszagon nincs
tengér. Eszert en futok es Uszok pécsen és pésten, amit nekem is tetzik. Iskélamban
jobb voltom a nyelvekben és a szécidlis tudodmanyokban. Azert miert én hiszem
hogy ismerni Uj orszagok, Uj kulturak pedig uj nyelvek olyan fontos, nagyon imadok
utaszni.

Herbert
Herbertnek hivnak. 23 éves vagyok és német vagyok. Falkenbergbdl (egy kis va-
ros Berlin kdzelében) jovok, de Marburgban tanulok az egyetemen. Nyelvészetet
és kommunikaciét tanulok; ezidészerint a Bachelor-dolgozatomat irom. Nagyon
szeretek nyelveket tanulni. Angolul, franciaul és egy kicsit magyarul, hollandul és
német jelbeszédiil beszélek. A masik hobbim az olvasas, a sétélas és a zene hallga-
tds. Nekem nagyon tettszik a dzsessz zene. Szivesen énekelek, gitdrozom és zon-
gorazom egy kicsit is. Remélem hogy jové évben fogok magyart tanulni Berlinben.

Eva
En Eva vagyok. Magyarorszagon élek, de Kinai vagyok. Beszélek anglul, kinaiul, es
egy kicsit magyarul. Most magyarorszagon pécsen élek, diak vagyok, magyarul
tanulok az iskolaban. Nyugodt es kedves, nagyon jo barat vagyok. Hobbim az ja-
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ték tollaslabda. A lakés az Arkad mellet van. En Arkadba és piacon zéldséget vagy
gyuimolcsot vasarlok mindennap. A férljem dogozik itt van, 6 mérndk, mindennap
biciklizik munkaba. Mi sport teszikunk, minden kedden es csiit6tokon teniszeziink.
Pécs a nagyon szép véros van. Mi tetzunk pécs.

David
A nevem David, jovok Ferder-szigekrél. A nemzetiségem dan. Harminc éves vagyok
és nyelvész. Most orvostanhallgaté vagyok Pecsi Tudomany Egyetemen. Tanultam
magyarul egyetemen két évvel, orvosmagyarul. Kesobb kell beszélek a beteggel. Az
el6szor volt nagyon nehéz nekem Magyarorszagon. Nem beszeltem magyarul, és
a magyarak emberek nem beszelnek angolul, vagy nagyon ritkdn. Most kdnnyebb
van mert beszelek és értem egy kicsit magyarul; vagy megprobalok. Szeretek Pé-
csen élni. Pécs nagyon jo varos és itt van édesek emberek.

Ines
Ines vagyok, és Németorszagbol jévok. En tanarnd vagyok, német nyelvet tanitok.
Most Pécsett a Bornemissza utcan élek. A lakdasam nagyon szép és nagyon villdgos.
Tavaly, X-ben voltam, ott is az egyetemen dolgaztam. Sajnos, X nem sokk (sékk?!)
szép varos, mért jottok vissza. Mar két evet tanulok magyarul. Sajnalom, hogy nem
jo beszelek a nyelvet, de nekem ez csinos nehez. Drezdaba az egyetemen tanultam,
a szakaim Germanistika, Romanistika és Polonistika. Jelent, hogy is franciaul és len-
gyenul beszelek.

Gabriella
A nevem Gabiriella. En 30 éves és miivészettortenész. Most élek Montrealban, de mi-
elétt éltem Pécsen. Tulajdonképpen Németorszagbol jovok. En beszelek németill,
angolul és meg egy kiscit franciaul és magyarul. Szabadidémben szeretnek olvasni
és zene hallgatni. Nagyon szeretnek utazni is.

Anna
Anna vagyok. Pécsen egy éves voltom. Szeretem kiflit, turd rudit, és kortis kolacs.
USA-ban lakunk Ralph, én, és cicam. Most, ésik az esu. Keith angol tanar van iskola-
ban. O szeret ott dolgozik. En kényvtarban dolgazok. Kézel iskolaja Ralph. Tesvérem
Bostonban van és maski Chicagoban van. Csak karacsony talalkozzuk.



